
Berichtigungen und Nachträge zu dem
Artikel „Ein hebräisch-persisches Wörterbuch

aus dem 15. Jahrhundert/4

In meinem Artikel über Moses Schirwani's Agrön ist
mir von Herrn Staatsrath C. Säle mann in St. Petersburg
und von Herrn Prof. Dr. S. Fraenkel in Breslau eine Reihe
von Berichtigungen und Bemerkungen zugegangen, welche
hier mit freundlicher Erlaubnis der genannten'Gelehrten den
Lesern meines Artikels geboten werden mögen. Mit (Salem.)
und (Fr.) seien die Urheber der betreffenden Bemerkungen
bezeichnet.

Zu S. 215, Anm. 3. Jca£= jOXiT, Hacke, s. V. II. S/ta
(Salem, und Fr.).

Zu S. 216, Anm. 6. iltfcOJJ = ar. *)l&, Stock, welche Be-
deutung aus dem Zusammenhang der Bibelstelle errathen
ist (Fr.).

Zu S. 217, N. 32. Statt "Dt 1. "DT d. i. ar. joj in der
Bedeutung Schaum (F/.).

Zu S. 228, Z. 15. UO^Ä. ist Partizip zu ĵ̂ io^Ä., aus-
trocknen (Salem.).

Zu S. 232, N. 7. Ein ' ^ §iekt es nicht,. es ist wohl
)t^pK zu lesen, von £>>$j*\ (Salem.)·

Zu S. 236, Z. 17. Statt ^y 1. ̂ l/ (Salem.).
Ib. Anm. i, Z. 5. ] gehört zu c^U ,̂ wie ̂  (dialect.)

zu ^pVwJo (Salem.).
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2OO Bacher , Berichtigungen und Nachtrage etc.

Zu S. 237, Z. 12. Die Abstraktendung ΓΓ" entspricht
wohl den phl. Abstrakten auf ΓΡ", inschriftlich W (Salem.).

Zu S. 238, Z. 20. ]*ΠΠΚ — ο^>=3 (Salem.).
Ib., Z. 23. ΌΠΤΚ im Pehlewi „Bescheidenheit", s. Mi-

nochirad 2.78 (Salem.)
Zu S. 239, Z. 2. BP3 wohl verschrieben aus

schamlos (Salem.). ^
Ib. Z. 6, I DU s. v. w. oJ*z2, neben tJ^Z, Hunger

(Salem.).
Ib. Z. 7. mfcO s. v. w. *yb> und ^b, Sichel (Salem.).
Ib. Z. 8. ̂  viell. « ar. ^D1 (JsL>), Ertrag (Salem, u. Fr.).
Ib. Z. 15: Statt pSDH 1. ]12fon, also o^-^» wie (Salem.).

. Ib. Z. 16. Statt joljjr 1. >jlj^ (Salem.).
Ib. Z. 17. S. guV Λ ,̂ VuUers I, 227 b (Salem.).

' Ib. Z. 20. Zu W vgl. yj, V. Π, iiopb (Salem.).
Ib. Z. 25. Zu pty vgl. cx*ojJI jUx, cremaillere, bei

Dozy (Salem.).
Ib. Z. 28. Statt <_>^ L vbr0 (arab·: Wasserleitung).
Ib. ib. Statt Di 1. W, μ, f hau (Salem.).

i Zu:S.'240. Z. 4. S. 0\J3, Vullers I, 4i7b (Salem.).
Herr Dr. Poznanski in Berlin machte mich darauf auf-

merksam, dass ber das Agron Salomo b. Samuels (S. 242)
sich eine kurze Notiz auch bei Neubauer, Aus der Peters-
burger Bibliothek, S. 150, findet. Neubauer theilt daselbst

xauch die Nachschrift dieses W rterbuches mit, druckt jedoch
τηι&!? anstatt nif\ π:ηώ-(Κώη auf ηοηχ naeya f r

Πνf r,ΠΙ.ί«Letztere Abweichung bietet vielleicht die
richtige Lesart.
! t 'Budapest. > f ' · ' ' "

/ . i · ' ' / W . BACHER.
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